Annexes for translation:

Annex 1 - Please translate from Macedonian into English

1. IPEJABAKLE HA U3BOPHUOT MATEPUJAT OZ APKABHATA U3BOPHA KOMHUCHJA HA
OINIITHHCKATA U350PHA KOMUCH]A

AWK nesiokymHUOT U360peH MaTepHjaJsl 3a Iyacame U ro npeaasa Ha OMK HajgorHa Bo pok oz
72 yaca npej, JeHOT onpejeJsieH 3a 0Ap:KyBame Ha pedpepeHAyMOT.

[IpenaBameTo Ha U360pHUOT MaTepHjana of JIMK na OUK ce Bpiu Ha c/iefHUOT HAYUH:

» UK ro opraHu3dpa TPaHCHOPTOT Ha MaTepHjaJIOT OJ, MeYyaTHULATA Kaje U360PHUOT
MaTepujai ce nedyatu Ao ceaumiteTo Ha OUK. Bo oBoj cayuaj, /UK na OUK, enen neH npen
JIOCTaByBaWkETO I'0 COOMIITYBA NPUOJIMKHOTO BpeME Ha JAOCTABYBAKETO U JIUIETO Koe Ke
ro u3Bpumu pocraByBaweTo. OUK e go/mkHa 3a JeHOT M BpeMeTO Ha [0CTaByBame Ha
MaTepHja/iMTe BeJiHAll Jja ja U3BECTH MOJIMIIMjaTa, 3a Ia MOXKe HaBpeMeHO /Jia ce 06e36e/1aT
M300pHUOT MaTepHjal U JULaTa. 3a AJEHOT U BpeMeTO Ha MpeJaBambe HA MaTepHjaoT ce
MHPOPMHUpAAT U OBJACTEHUTE MpeTCcTaBHULM Ha Co6paHueTo Ha Peny6sivika MakeioHuja.

» 3a npuMormnpeaBalkbeTo Ha U360PHUOT MaTepPUjaJl Ce COCTAaBYBa 3allUCHUK - o6pa3ern 13a
(3a moBepsJMBUOT H300peH MaTepujai) u o6pasen, 13 (3a HeAOBepJUMBHUOT H360peH
Marepujan).

Ha onmtuHckaTa u36opHa KOMHUCHja U ce NpejaBa U360pHUOT MaTepujaa 3a cute U0 Kowu ce
BO Hej3WHA HaAJIeKHOCT.

2. IPEJABAIGE HA U3BO0PHUOT MATEPH]JAJI O/ OIIIITUHCKATA U350PHA KOMUCHJA HA
U3BHUPAYKUTE OIBOPU

OUK e posmkHa, U300OPHUOT MaTepujaa 3a IjacamkeTo Ja ro npegage Ha MO Bo HejsuHa
HaJJIeXXHOCT, efleH JAeH IpeJ JeHOT olpejeseH 3a Iacame. 3a NpUMONpesaBameTo ce
cocTtaByBa o6paser 6poj 14.

3a npejaBame Ha U360pHUOT MaTepHjai fo MO, OUK:
S cocTaByBa aKLIMOHEH IIJIaH U pacnopej 3a A0cTaBa Ha MaTepujasoT fo HMO;

2 rm HU3BECTyBa NpeTceaaTre/jioT Ha MO 1 HEeroBUOT 3aMEeHHK 3a JIeHOT U BpeMeTO Ha
A0CTaByBame,

< cocTaByBa 3allMCHMK 3a NPUMoOINpeiaBameTo co cekoj MO noce6Ho. OBOj 3aNMCHUK T'O
MOTHHUILYBaaT NpeTceAaTesioT U 4ieHoBUuTe Ha MO u 4iaenot Ha OUK koj ro mpezgasa
MaTepHujasoT;

S ja M3BecTyBa MoJIMLMjaTa 3a JIEHOT U BpEMETO Ha NMpeJiaBalbeTo Ha MaTepHjaIuTe, 3a
Jla MOXXe HaBpeMeHO Jaa ce o0e36equd KOHBO] 3a cJjelieltbe U 006e30eayBambe Ha
M300pPHUOT MaTepHjajl U JIUIATA;

S rd Hu3BeCcTyBa OBJIACTEHUTe IMpeTcTaBHUOU Ha Co6paHveTo Ha Peny6/uKa
MakeioHMja 32 MPUMONIPeZIaBakbeTO Ha U360PHUOT MaTepHUjaJi;

S akpeauTHpaHUTe HAG/bYAyBayM MCTO TakKa HKMaaT M[pPaBO Ha MPUCYCTBO MpHU
npe/laBalbeT0 Ha HM300pPHHUTE MaTepujaJd M THe MPETXOJHO Ce H3BecTyBaaT 3a
pacnopesioT.




Annex 2 - Please translate from Albanian into English

8. Votimi i kategorive té posacém té personave

Njé dité para dités sé zgjedhjeve votojné:

Té sémurét dhe té paaftét, té cilét votojné né shtépi;

Personat né arrest shtépiak, té cilét votojné né shtépi;

Personat né burg ose paraburgim, té cilét votojné né institucionin né té cilén gjenden;
Personat e zhvendosur brenda vendit (PZHV), té cilét votojné né gendrat e PZHV-sé.

e

Vini re: Né bazé té kérkesave té pranuara té personave té sémuré ose té paafté, KKZ pérpilon njé listé, ndérsa
pér personat né arrest shtépiak lista pranohet nga KSHZ-ja. Pér dy kategorité e fundit ekzistojné ekstrakte té
vecanta té Listés zgjedhore.

Kur votojné té sémurét dhe té paaftét, ose personat né arrest shtépiak, fletévotimi sé pari vihet né zarf té
zbrazur, e pastaj né kutiné e votimi nga veté votuesi (fq. 12-15 e Doracakut).

Kur votojné persona té cilét jané né burg ose paraburgim ose PZHV, plotésohen procesverbale té posagme
(Formularét 18 dhe 19), (fq.15-17).

9. Numérimi i votave dhe konstatimi i rezultateve

Pa marré parasysh se kur ka pérfunduar procesi i votimit, numérimi dhe sumimi i rezultateve gjithnjé
fillon né ora 19.00 né prani té pérfagésuesve té listave dhe vézhguesve té akredituar.

Annex 3 — Please translate from English into Macedonian

The International Foundation for Electoral Systems' (IFES) work in Macedonia stems from
over a decade of targeted electoral assistance in the Balkans and over two decades of
technical specialization on electoral processes and access. The current project in Macedonia
aims to enable a better environment for free and fair elections, assisting the State Election
Commission in various areas of work. IFES’ work in Macedonia is funded primarily by the
U.S. Agency for International Development.

On September 30, a referendum will ask Macedonian citizens if they are in favor of
European Union and North Atlantic Treaty Organization membership by accepting an
agreement between the Republic of Macedonia and the Republic of Greece. The agreement
anticipates constitutional amendments that would change the name of the country to “the
Republic of North Macedonia” and remains subject to significant discussion and numerous
points of controversy.

To help you understand this important electoral process, the International Foundation for
Electoral Systems (IFES) provides Frequently Asked Questions (FAQs) on Elections in
Macedonia: 2018 Referendum. IFES FAQs include:



e What is the legal basis of the referendum?

e |s out-of-country voting allowed?

e Who may observe during the referendum? How can they get the accreditation?
e How will election disputes be adjudicated?

Annex 4 — Please translate from Albanian into Macedonian

Procesi i votimit zhvillohet sipas renditjes sé méposhtme:

1) Verifikimi i térésishém i gishtit t¢ madh té djathté dhe thoit té votuesit me llambé
UV (KZ neni br.1)

4+ Vetém nése votuesi nuk ka gjurmé té spérkatésit UV, atéheré atij i lejohet té

votojé

4

2) Verifikimi i identitetit dhe nénshkrimi né ekstraktin e Listés zgjedhore (KZ neni nr.2)

+ Secili person qé éshté i regjistruar né ekstraktin e listés zgjedhore dhe ia tregon
késhillit kartén e vlefshme té identitetit ose pasaportén ka té drejté votimi;

+ Kz i verifikon dokumentet personale dhe e pércakton identitetin e personit edhe
pérmes krahasimit té tij me fotografiné e ekstraktit té Listés zgjedhore;

+ Votuesi nénshkruhet né Listén zgjedhore, ndérsa KZ e rrethon numrin rendor;

4 KZia kthen votuesit dokumentin e identifikimit pasi qé ai ose ajo té keté
mbaruar me votimin;

+ Né qofté se votuesi nuk gjendet né Listén zgjedhore, ai referohet tek njésia
rajonale e KSHZ-sé ose mund ta hyjé né fagen e internetit
https://izbirackispisok.gov.mk/.

3) Dhénie e fletévotimit (KZ neni 3)

4+ Nga blloku i fletévotimeve griset njé fletévotim, ndérsa numri serik mbetet né
bllokun;

+ Vuloset fletévotimi né vendin e caktuar né anén e pérparme dhe i jepet votuesit;

+ Njoftohet votuesi pér procedurén e votimit. | shpjegohet se votimi mund té
béhet duke rrethuar numrin rendor né listén e kandidateve pér té cilén déshiron
ta jep votén e tij/saj. | béhet me dije se nuk do té merr tjetér fletévotim nése
gabon gjaté votimit.




